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Oz

11. yiizyilda Yusuf Has Hacib tarafindan kaleme alman Kutadgu Bilig, Islami Ttrk
edebiyatinin bilinen ilk biiyiik eseri ve siyasetname tiiriiniin Onciisiidiir. 6645 beyit ve 173
dortliikten olusan bu manzum eser, aruzun “feiliin/fetiliin/fetliin/fetl” kalibiyla yazilmis olup
mesnevi tarzinda diizenlenmistir. Didaktik yonii agir basan eser, alegorik yapisi sayesinde ideal
yonetim anlayigmi Kiin Togdi, Ay Toldi, Ogdilmis ve Ogdurmus karakterleri araciligiyla
aktarmustir. Karsilikli diyaloglardan olusan yapisi, esere tiyatral bir nitelik kazandirmustir. Bu
calisma, Kutadgu Bilig’de yer alan ve kokeninin Tirkge oldugu diisiiniilen “ne” kelimesinin
eserdeki iglevini tarihsel siirecte incelemeyi amaglamaktadir. Arastirmanin temel amaci, “ne” ve
“net” yapilarinin semantik, morfolojik ve etimolojik acgidan gegirdigi doniisimleri ortaya
koymak, farklt dil evreleri ve lehgeler arasindaki kullanimlarimi karsilastirmali olarak
degerlendirmektir. Yontem olarak Kutadgu Bilig’in tam metni taranarak ilgili ornekler
belirlenmis, bu ornekler iizerinden betimsel ¢oziimleme ve karsilastirmali metin incelemesi
uygulanmustir. Calisma sonucunda, Kutadgu Bilig’de “ne” yapisiun 15 farkli kullanimi
saptanmis ve bu kullanimlarin yalnizca soru isleviyle sinirli kalmadigr; eserde anlam pekistirme,
karsilastirma ve baglag islevleriyle de kullanildig: tespit edilmistir. Ayrica s6z konusu yapinin,
tarihsel siiregte Tiirkcenin ifade giiclinii sekillendiren 6nemli unsurlardan biri oldugu sonucuna
ulasilmustir.

Anahtar Kelimeler: Kutadgu Bilig, Yusuf Has Hacib, “ne” kelimesi.

Abstract

Written in the 11th century by Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig is recognized as the first
major work of Islamic Turkish literature and a pioneering example of the "mirror for princes"
genre. This verse-based composition consists of 6,645 couplets and 173 quatrains embedded
throughout the text. Composed in the mesnevi style and following the aruz meter “fe‘uliin /
fe‘uliin / fe‘uliin / fe‘ul,” the work stands out for its didactic nature. Through its allegorical
structure, it conveys an ideal vision of governance via the characters of Kiin Togdi, Ay Told,
Ogdiilmiis, and Odgurnus. The dialogue-based structure of the work lends it a theatrical quality.
This study aims to examine the usage of the word "ne" considered to be of Turkic origin and its
derived forms as they appear in Kutadgu Bilig within a historical linguistic framework. The main
objective is to uncover how "ne" and "ne+" constructs have evolved semantically,
morphologically, and etymologically, and to compare their usage across different language
stages and Turkic dialects. For this purpose, a textual analysis of Kutadgu Bilig was conducted to
identify relevant examples, followed by descriptive and comparative literary examination. The
study concludes that the "ne" construction serves not only as an interrogative element but also
fulfills emphatic, comparative, and conjunctive functions within the work. Furthermore, it is
demonstrated that this structure has been a significant component in shaping the expressive
capacity of the Turkish language throughout its historical development.

Keywords: Kutadgu Bilig, Yusuf Has Hacib, “ne” structure.
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GIRIS
Kutadgu Bilig, 11. yiizyillda Yusuf Has Hacib tarafindan Karahanli Tiirkgesiyle kaleme
alinmig olup Tiirk edebiyatinin ilk siyasetnamesi olarak kabul edilmektedir. Devlet yonetimi, erdemler
ve bireysel ahlak tizerine 6giitler igeren bu eser, ayn1 zamanda Tiirk dilinin tarihsel gelisimine 6nemli
katkilar sunmustur. Ozellikle kelime yapisi, séz dizimi ve anlam katmanlar1 agisindan incelenmeye

deger bir nitelik kazanmigtir. Eser; fonetik, morfolojik, sentaktik ve semantik agilardan kendisinden

onceki Orhun ve Uygur Tiirkgesi donemlerinden belli 6lgiide ayrilmaktadir.

Eserin ait oldugu dil devresi, fonetik, morfolojik, sentaktik, semantik agilardan kendisinden
onceki devirden belli bir oranda ayrilmaktadir ancak dil bir biitiindir. Ozellikle kelimeler tizerinde

semantik bakimdan yapilan incelemelerde, anlamin dil evreleri arasinda ne sekilde degistigi doniistiigi

ya da sabit kaldig1 anlagilmaktadir. (Zengin, 2021: 53).

[lk &rneklerine Orhun Yazitlarr’nda rastlanan “ne” kelimesi, Uygur Donemi’nde varligimi
siirdiirmiis, ardindan Karahanli, Harezm ve Kipg¢ak donemlerinde de benzer bigim ve islevlerle
kullanilmustir. Eski Anadolu Tiirk¢esi ve Osmanli Tiirk¢esinde, sz konusu kelimenin farkli eklerle
zenginlestigi ve gesitli kullanimlarla islevsellik kazandig1 goriilmektedir. TUrkiye Turkcesinde yaygin
bi¢imde kullanilan kelime, baz1 ekler ile genisleyerek Tirk lehcelerinde de canliligini koruyan bir
kelime olmustur. Bu calisma kapsaminda “ne” kelimesi fonetik, morfolojik ve semantik a¢idan
incelenmis; tarihsel siire¢ icerisinde gecirdigi degisimler, aldig1 eklerle kazandigi yeni bigimler ve
farkli donemlerdeki anlam 6zellikleri Kutadgu Bilig’den hareketle analiz edilmistir. Elde edilen veriler
151g1nda, kelimenin Tirk dilinde kok anlamini nasil korudugu ve hangi ekler araciligiyla yeni anlamlar
kazandig1 belirlenmistir. Arastirmada, “ne” kelimesinin Kutadgu Bilig’deki kullanimlar1 belirlenmis
ve bu kullanimlardan yola ¢ikilarak tarihsel siirecteki doniisiimleri incelenmistir. Kelimenin ses yapis,

ek alma bicimleri, anlamsal 6zellikleri ve farkli Tiirk lehgelerinde nasil kullanildigi degerlendirilmistir.

Aragtirma yontemi olarak metin analizi ve dil tarihi perspektifi benimsenmistir. Bu dogrultuda

asagidaki sorular temel alinmigtir:

. Kutadgu Bilig’de ne kelimesi hangi baglamlarda kullanilmaktadir?
. Bu kelime eserin anlam 6rgiisiine nasil katki sunmaktadir?

o Tiirk lehgelerinde kelimenin tarihsel devamliligi nasil ger¢eklesmistir?

Bu sorular dogrultusunda yapilan incelemeler, “ne” kelimesinin tarihsel siiregte gegirdigi

bicimsel ve anlamsal degisimleri sistematik bir ¢cer¢evede degerlendirme imkani sunmustur.

YONTEM
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1. Arastirmanin Modeli

Bu ¢alisma nitel arastirma yontemiyle yapilmistir. Karahanli donemine ait olan Kutadgu Bilig
adli eserde gegen “ne” ve “ne” ile baslayan kelimeler ¢aligmanin temel hareket noktasidir. Kutadgu
Bilig’de gegen “ne” ve “ne” ile baslayan kelimeler baslig altinda kelimenin kokeni, tarihsel siirecteki
kullamimlar ile bazi lehgelerdeki durumundan hareketle Turkiye Tirkcesine kadarki gelisimi toplam

11 baglikta incelenmis, kelimenin kullanimi 6rnekler ile gosterilmistir.
2. Arastirmanin Evreni

Arastirmanin evrenini “ne” kelimesi, kelimenin kdkeni ve “ne” kelimesine c¢esitli eklerin

getirilmesiyle olusan diger kelimeler olusturmaktadir.

Bu kelimenin ¢alismaya konu olarak segilmesinde Kutadgu Bilig’de sik¢a yinelenmesi, gesitli
eklerle birlikte fonksiyonel bir kullaniminin olmasi, farkli anlam ve gorevlerde kullanilmasi,
Turkgenin tarihi sirecleri boyunca var olmasi ve giliniimiizde de hald kullaniliyor olmasi etkili

olmustur.
3. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Kelimenin koékenine dair verilerin elde edilmesinde dijital kaynaklarm yaninda Tuncer
Giilensoy’un Tiirkiye Tiirkcesindeki Tiirk¢e Sozciiklerin Koken Bilgisi SozItigii adli eserinden
yararlanilmustir. Kelimenin tarihi siireglerdeki kullanimina iliskin bilgiler igin literatiir taramasi
yapilmis olup ilgili déonemleri konu alan akademik kitaplardan yararlanilmistir. Bu eserler kaynakca
kisminda belirtilmistir. Lehgelere iliskin bolim i¢in Ahmet Bican Ercilasun’un Tlrk Lehgeleri
Grameri adli eserinden faydalanilmistir. Kutadgu Bilig’de gegen “ne” ile ilgili kelimeler Resit

Rahmeti Arat ve Mustafa Kacalin’in Kutadgu Bilig geviri metnine bagl kalinarak incelenmistir.

Yapilan literatiir taramalari sonucunda kelimenin kdken bilgisi hakkinda bilgi verilmis,
Tiirkcenin tarihi donemleri olan Koktiirk, Uygur, Karahan, Harezm, Kipcak ve Cagatay donemlerinde
kelimenin kullanimlar1 orneklerle gosterilmistir. Kutadgu Bilig Karahanli Dénemi’ne ait bir eser
oldugundan calismanin en genis kismin1 Karahanli Dénemi olusturmustur. Son olarak kelimenin bazi
Tiirk lehgelerindeki kullanimlar1 gésterilerek orneklendirilmis, nihayetinde Turkiye Turkgesindeki son
haline anlamlari ile birlikte yer verilmistir.

Etik Kurul Beyam

Etik kurul onay1 gerekmemektedir.

BULGULAR

Bu bolumde Kutadgu Bilig’de farkli sekil, anlam ve gorevlerde gegen 997 adet “ne” kokenli

kelime tespit edilmistir. Bu kelimelerin eserde kullamlma oranlar: tablo 1’de sunulmustur.
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1. Orhon Yazntlan

. Ne :

Tonyukuk Yazit1 (K8, 32): Bo siig ¢let tedi kiyin“ig konliinge ay ben s?ana ne ayaym? tédi
kelir erser korii keliir kelmez erser t’lig sawig ali olur tédi altun yisda olurtumuz.

Anlami: “Bu orduyu sevk et” dedi. “Cezalar1 da uygun gordiigiin sekilde ver, ben sana (daha)
ne diyeyim” dedi. “Gelirse (zaten) goriirsiin, gelmezlerse casuslardan haber alarak otur” dedi. Altay

(ormanli) Daglari’nda oturduk.
o Neke: Ne + ke : < (‘neisim koku + ke yonelme eki ) “niye, ni¢in” anlamlarini tagir.
Tonyukuk (B 4 39) : Ukiis téyin _neke korkur biz az téyin ne basinalim tegelim tédim
tegdimiz yulidimiz ékinti kiin
Anlami: Sayilar1 ¢ok diye niye korkuyoruz? Aziz diye niye yenilecek miyiz? “Saldiralim”

dedim. Saldirdik, talan ettik. Ikinci giin

o Nenge: Ne + n + ¢e : < (ne isim kokii + n inorganik ses + ¢e esitlik eki) “nice, nasil”
anlamlarini tasir.

Bilge Kagan (K 9, 9) : Kagan é¢cim kagan olortokinta tort bulundaki bodunug nenge étm(is
nence yaratmis te)nri(i) yarlikad(okii)¢(iin) 6ziim olortokuma tor(t) b(ulundaki bo) dunug étdim

yara(t)dim i<...> kiltim men tiirgés kaganka kiz(im1 <...> ertinii ulug toron ali bértim tiir(gés kagan)

Anlami: Kagan, amcam kagan tahta oturdugunda dort taraftaki halki nasil diizenlemis, nasil
orgiitlemisse ( ebedi) gok lLitfettigi icin kendim tahta oturdum. Dort taraftaki halki diizenledim,
orgiitledim. <...> ettim. Ben Tiirges kaganma kizimi <...> pek biiylik térenle aliverdim. Tiirges

kaganinin (Aydin, 2015).
2. Uygur Yaztlar

Uygur Tiirkgesi donemine ait metinlerde, “ne” kelimesine ve “ne+” yapisiyla baslayan cesitli

kelimelere rastlanmaktadir. Bu donemde kullanilan ilgili 6rnekler asagida sunulmustur.

- Né : Ne, hangi, nasil (U. II. 23, 26.)

- Nécé: Ne kadar, kag, nasil, herhangi (Man. L. 15, 6) — nasil, herhangi (Suv. 529, 30)
- Naca ndga: Her, ne kadar (Suv. 612, 1)

- Négékatigi: Her ne kadar ( Man. 1. 16, 16)

- Négatd: Hemen, derhal (U. III. 4, 8)

- Négiik: Nasil ( Suv. 609, 2)

- Nigiikin: Nasil, ne suretle (Huen. 11, 71; Suv. 10)

- Négiikladi: Neden, nasil, neden dolayi, ne suretle, hangi sebeple ( U. IV. 10, 62)

- Naégiiklati: Nicin, nasil (U. 1. 48, 8; Man. L. 19 10)

- Négii: Nasil, ni¢in (Man. L. 19, 10)
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- Négiidd: Ondan dolay1 (Alt. Gr. 320)

- Na négii: Herhangi (U. 11. 23. 26)

- Négiika: Ne maksatla, ni¢in (U. III. 43, 27)

- Négilimi: Herhangi, bir sey, ne olursa (USp. 58, 6)

- Nagiil: Nasil ( nigii ol) (Hiien. 12, 108)

- Naégiiliig: Nigin, nasil ( Hiien. 11, 96= nagiiliik.)

- Nagiililk = Nagiliig (Hiien. 11, 96; Suv. 620, 3)

- Nika: Niye, nicin (P. P. 5, 3)

- Naliik: Nigin, nasil, ne gibi ( Man. 1. 33, 20)

- Néama: Ne, hangi ( TT. VIL. 39, 37)

- Néman: Nasil, ne suretle (Hiien. 9, 27)

- Na tg¢iin: Nigin (TT. V. 24, 63)

Uygur Tiirkcesi “ne” kelimesi yalin halde: “ne”, ilgi halinde “nen”, yaklagsma halinde “neke”,
bulunma/¢ikma halinde “nede”, esitlik ekleri ile ise “nege, negede, negeke” sekillerindedir (Caferoglu,

2015).
Uygurca Metinlerden Ornekler:

1) Kim menin bo et’6zimin ésirkegiim idi kelmez, tek bizine necdkin erser amraklartin
adirilguluk emgek bolmazun erti tép, korkar m(e)n tép bo savig esidip iiclingi m(a)has(a)tvé tégin éki
écilerine otrii inge tép Otiindi.

Anlami: benim bu viicudumu esirgemem hi¢ gelmez, yeter ki bize sevdiklerimizden ayrilma
1zdirab1 olmasin diye korkarim, dedi. Bu sozii isitip ii¢lincii prens Mahdsattva iki agabeyine sdyle
sOyledi.

Negokin: “nasilsa” : < net+¢et+ok+ (i)n

Ne: isim kokii, +ce: esitlik durumu eki, +ok: pekistirme durumu eki, +(i)n: vasita durumu

2) Bo savig ésidip m(a)has(a)tvé tégin 6trii egisi téginke bo bars negu yéyiir uzatiki ast
negii ol tép ayitdi, écisi tégin inge tép kiking bérti.

Anlami: Bu sézii isitince Mahdsattva prens o vakit agabeyi prense bu kaplan ne yer, her
zamanki yiyecegi nedir diye sordu. Agabeyi prens boyle cevap verdi.

Negii: < “ne, nasil” : ne+gii

Ne: isim kokil + gu: isimden isim yapma eki

3) Todmaz kanmaz (er)ti: ilingiisii menisi Oliit olormek ok (er)ti: adunlarig nege
olorser yitlrser anca 6girQr sevinur erti.

Nege: < netge

Ne: isim kokil + ce esitlik eki (burada) isimden isim yapma eki
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4) M(e)n una Montag kildim tép:  ugrayu taplamamus netegledi bolmaz tép:
Netegleti: < ne teg+leti

Ne: isim kokdi, teg: isim kokii (gibi anlami katan edat) +leti (isimden isim, zarf eki)
(+le+ti, OTWF, 407; Erdal, 2004: 133, 213): (Olmez:2017°den alintr)

(Olmez, 2017).

3. Karahanh Dénemi:

Kutadgu Bilig, bir¢cok ifade tarzlari, kalip sozler bakimindan da bengii taslarla
karsilastirilabilir. (Ercilasun, 2024:310). Bu da galismanin basinda séylenen “Dil, bir biitiindiir.”

yargisim destekler niteliktedir.
3.1.  Ne:

“Ne, nasil, vesaire” anlamlarinda kullanilmis ve metin igerisinde 186 beyitte tekrar etmistir.

Soru zamiri, karsilastirma edati, soru zarfi, miktar zarfi, soru sifat1 gérevlerinde kullanilmustir.

K.B. 20) kitab kadrini me biliglig bilir / ukussuz kisidin adin ne kelir

- Kitabin kadrini de ancak bilgili bilir, akilsiz kimseden zaten ne beklenir.
(Yusuf Has Hacip, 2015:4)

K.B. 17) yorimaz ne yatmaz udimaz odug / ne mefizeg ne yafizag koétiirmez bodug

-Yiriimez ve yatmaz, uyumaz, uyaniktir; ne benzer, ne karsilastirilir ne de tasavvur gotiiriir.
(Yusuf Has Hacip, 2015:10)

K.B. 186) s6ziim ogluma s6zledim men tona / ogul minde altin mafia ne tene

-Ey yigit, ben bu s6zii oglum i¢in sdyledim; ogul benden asagidadir, bana nasil denk olur.
(Yusuf Has Hacip, 2015:18)

K.B. 456) ne kutlug kut ol erke edgii ati / bu edgii at1 bérdi mefiii kuti

-iyi ad insan i¢in ne kadar kutlu bir mutluluktur; onun bu iyi ad1 ve mutlulugu 6limsiiz oldu.

(Yusuf Has Hacip, 2015:31)

K.B. 6403) ne torliig ne yailig kisi kopti kor /  yagiz yér olarig yédi opt1 kor

-Ne tiirlii ve ne ¢esit insanlar bu diinyaya geldi; bak, kara toprak hepsini yedi ve yuttu.
(Yusuf Has Hacip, 2015:331)

Ne kelimesi “zaman” anlamini tagiyan “lidke” kelimesiyle beraber “ne zaman” soru kalibini

olusturur.
K.B. 5017) yana aydi ilig ne iidke kelir ~ / kayuda tusar-men angar ay bilir
-Hlkimdar devamla : — Ne zaman gelir, onunla nerede bulusacagiz — dedi.

(Yusuf Has Hacip, 2015:261)



Tiirk Dili ve Edebiyati Incelemeleri Dergisi

Year: 3 - Number: 1 p. 17-37, Summer 2025

3.2 Nege: <ne +¢e: (neisim kokii + ¢e esitlik eki)

“Nice, ne kadar, kag, nasil” anlamlarinda kullanilmis ve metin igerisinde 163 beyitte tekrar

etmistir. Soru zarfi, (hep, daima, her zaman anlamlarimi kattig1 i¢in) zaman zarfi, soru zamiri, belgisiz

sifat, soru zarfi, soru sifat1 gérevlerinde kullanilir.

gezinir.

K.B. 114) nege térse diinya tiiker alkinur / bitise kalir sdz ajun tezginiir

-Diinya mali ne kadar toplanirsa-toplansin, tiikenir, biter; s6z kaleme alinirsa, kalir, diinyay1

(Yusuf Has Hacip, 2015:14)
K.B. 632) iwe kilmus isler nege yég bolur / iwe bigmis asni yése ig bolur
-Acele ile yapilan isler daima ¢ig kalir; acele ile pisirilen yemegi yiyen insan hasta olur.
(Yusuf Has Hacip, 2015:41)
K.B. 995) ilig aydi uktum bu soz belgiilig / s6z ash nece ol negi ol Glig
-Hikimdar: —Anladim, bu béyledir—-dedi—s6ziin esasi nedir ve s6z kag kisma ayrilir?
(Yusuf Has Hacip, 2015:60)
K.B. 3495) nege is kisike kéfiesgii kerek / koniil taplamis isni kilgu kerek

-Bazi isler vardir ki, insanlar ile istisare etmek lazimdir; fakat neticede insan yine gonliiniin

miinasip gordiigi isi yapmalidir.

(Yusuf Has Hacip, 2015:185)
K.B. 5429) nege mifi yasap er tilese tilek  / tiikel 6k bolumaz bulunsa tilek
-Insan binlerce sene yasayip, arzu ettigi seylere kavussa bile, yine dilegi bitmez.
(Yusuf Has Hacip, 2015:281)
K.B. 6258) nege kilsa ahir 6z 6lgi-turur  /  6limde kédin mifi 6kUAu-turur
-Nasil olsa sonunda bu viicut 6lecektir ve 6liimden sonra da bin pismanlik vardir.
(Yusuf Has Hacip, 2015:323)
K.B. 6395) nege sawc1 tugdi okitgt amul /  bayat hiikkmi birle ayu bérdi yol
-Kag peygamber, kemal sahibi kag el¢i geldi ve Tanr1 hitkmii ile bize yol gosterdi.
(Yusuf Has Hacip, 2015:330)
3.3.  Negeme: <ne+ ¢e me: (ne isim koki+ ¢e esitlik eki + me isim koki)
“Ne kadar” anlaminda kullanilmis metin igerisinde 1 beyitte karsimiza ¢ikmaktadir.
K.B. 5860) neceme méni edgii tutsa 6ziii / yonage¢1 yofasa tiigiilgey yiiziin

-Sen bana ne kadar iyi gozle baksan bile, gammazlarin fitneleri seni benden sogutabilir Sen

bana ne kadar iyi gézle baksan bile, gammazlarm fitneleri seni benden sogutabilir.
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(Yusuf Has Hacip, 2015:303)
3.4.  Nedin: <ne+ din: (ne isim kokii + din ayrilma hali)
“Neden, nasil” her iki anlam da tek beyitte kullanilmigtir.
K.B. 37) bu miilknifi haréb1 bekdsi nedin / ya miilket kalur1 barur1 adin

- Devletin harab olmasi veya beka bulmasinin neden ileri geldigini, bu hakimiyetin nasil

devam ettigini ve nasil elden ¢iktigini.
(Yusuf Has Hacip, 2015:5)

3.5, Neni: <ne+ni: (neisim koki + ni yikleme hali)

“Ne” anlaminda kullanilmigtir. 2 beyitte gegmektedir.
K.B. 1495) kigiglikte bilse ogul kizneni / karip 6lmeginge unmitmaz ani
-Ogul-kiz kiigiikliikkte ne 6grenirse, yaslanip, oliinceye kadar onu unutmaz.
(Yusuf Has Hacip, 2015:85)
3.6.  Negu:< ne+ gu: (neisim koku + gu isimden isim yapan ek )
“Ne, nasil, ni¢in” anlamlarinda kullanilmistir. Metin igerisinde 507 beyitte tekrar eder. Soru

sifati, soru zamiri, soru zarfi gorevlerinde kullanilmistir. Genel olarak ‘“negii ter” kalibiyla

bulunmaktadir.
K.B. 45) ayur kor negii teg itifiii hile® / bu diisman ¢erigin siguka tile
-Diisman ordusunu yenmek i¢in ne gibi ¢arelere bagvurulacagini sdyler.
(Yusuf Has Hacip, 2015:5)
K.B. 260) negii bar ajunda biligde kiistis / biligsiz tése erke korksiiz sokiis
-Diinyada bilgiden daha aziz ne var; bilgisiz denmesi, insan i¢in agir hakarettir.
(Yusuf Has Hacip, 2015:22)
K.B. 797) negii kilmisifin1 sen adra segce / yora bérdifi uktum kamugni aca
-Ni¢in yaptigini sen birer-birer izah ettin; ben de her seyini acik¢a anladim.
(Yusuf Has Hacip, 2015:49)
K.B. 2141) negii tér esitgil ajun tutgu¢c1 / kili¢ baldu birle yagig utguci
-Diinyay1 elinde tutan, kilig ve balta ile diismanin1 yenmis olan ne der, dinle.
(Yusuf Has Hacip, 2015:118)
K.B. 3333) negul ol neliik munca emger 6zifi / mafia belgulig ay bileyin sézig

-Ni¢in ve neden kendine bdyle eziyet ediyorsun; bana bunu agikca sdyle, ben de senin bu

husustaki fikirlerini anlayayim.

(Yusuf Has Hacip, 2015:177)
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K.B. 3852) negii kildim erse berii kelmedi / kese sozledi s6z kol bérmedi
-Ne kadar 1srar ettim, fakat buraya gelmedi; kat'? konustu, razi olmada.
(Yusuf Has Hacip, 2015:203)
K.B. 959) ilig yarlikamaz negii sozleyin / ayitmazda asnu negii 6tneyin
-Hiikiimdar ne "sOyleyecegimi heniiz buyurmadi; sormadan, neyi arzedeyim.
(Yusuf Has Hacip, 2015:58)
3.7.  Negug: < ne + gu + g: (ne isim kokd + gt isimden isim yapan ek + g yikleme hali)
“Neye” anlaminda kullanilmis ve metinde 1 beyitte gegmektedir.
K.B. 3901) negii kolsa kolmis tilekin bulur / negiig bol tése ol tilemis bolur
-O ne irdde ederse, irddesi yerini bulur; neye "ol" derse, o olur.

(Yusuf Has Hacip, 2015:205)

3.8.  Negun: <ne+ g + n: (ne isim koku + gi isimden isim yapan ek + n yukleme hali)
“Ne” anlaminda kullanilmis ve metinde 1 beyitte gegcmektedir.
K.B. 2108) arigsizn1 yalfiuk suwun yup arir / kali artasa suw negiin yup arir

-Insan temiz olmayan seyleri su ile yikayip, temizler; eger su kirlenirse, o ne ile ve nasil

temizlenir.
(Yusuf Has Hacip, 2015:116)
3.9.  Negini: < ne +gi + ni: (ne isim kokd + gl isimden isim yapan ek + ni yiukleme hali)
“Neye, neyi, ne” anlamlarinda kullanilmis ve metinde 3 beyitte gegmektedir.
K.B. 785) ilig ayd1 keldiir mafia ay sozlig / negiini tafiirkadi emdi 6ziin
-Hlkimdar dedi : — Bana soyle, bakayim, simdi neye hayret ettin.
(Yusuf Has Hacip, 2015:49)

Isim morfolojisi alaminda Tiirk dilinin tarihi Yusuf’a yan yana kullamlabilecek cesitli ekler
vermistir. Ismin akiizatif halinde hem +nl hem +Xg eki kullamlmustir ki, birincisi iinliiyle biten

kelimelere eklendiginde ayr1 bir hece yaratmaktadir. (Erdal, 1985:92).
3.10. Negike: < ne + gl + ke: (ne isim koki + gl isimden isim yapan ek + ke yénelme hali)
“Nicin, neye, neden, ne” anlamlarinda kullanilmis ve metinde 23 beyitte gegcmektedir.
K.B. 5167) tiriglik uguksa yetilse yasin ~ / negilike tusulgay safa bu kisig
-Yasin ileriler ve hayat da sonuna yaklasirsa, bu adamlarin sana ne gibi faydalar1 dokunabilir?
(Yusuf Has Hacip, 2015:269)
K.B. 5477) negiike mufiadur sen munca katig  / negiike kilur sen tiriglik ag1g

-Nigin bu kadar cok kederleniyorsun, neden bu hayati kendine zehir ediyorsun?
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(Yusuf Has Hacip, 2015:284)
K.B. 6640) negiike mandiii aya muiilug 6z / kayuka tayandifi koriir koz kore
-Ey muhtag viicut, neye inandin, goz gore gore kime dayandin?

(Yusuf Has Hacip, 2015:342)
3.11. Neguluk: < ne + gu + luk: (ne isim koki + gu isimden isim yapan ek + liik isimden

isim yapan ek)

“Nigin, nasil” anlamlarinda kullanilmis ve metinde 5 beyitte gegcmektedir.
K.B. 296) negiiliik tése sen ukugsuz-turur / ukussuz kisiler tliigsiiz-turur
-Nigin dersen, o akilsizdir; akilsiz kisiler ne miikafat goriir, ne de ceza.

(Yusuf Has Hacip, 2015:23)
K.B. 1308) isizke negiiliik kerek nef tawar / nece kirse bolgay ¢igay birle tefi
-Mal ve servet kotiiniin ne isine yarar; ne kadar mal elde ederse-etsin, o fakir ile birdir.

(Yusuf Has Hacip, 2015:76)

3.12.  Nelik: < né+ le + 6k : (ne isim kokil + le + 6k kuvvetlendirme eki)
“Nigin, neden, nasil” anlamlarinda kullanilmis ve metinde 45 beyitte gegmektedir.
K.B. 775) neliik sozlemez sen agin teg bolup / méni munda yalfiuz bu yafilig bulup
-Beni burada tek baginma ve bu halde goriince, neye dilsiz gibi susuyorsun.
(Yusuf Has Hacip, 2015:48)
K.B. 898) sewer barca yalfiuk tiler arziillar / ani koldagilar nelitk buldilar
-Onu biitiin insanlar sever, diler ve arzularlar; fakat isteyenler bu iyiyi nasil elde ederler?
(Yusuf Has Hacip, 2015:55)
K.B. 3528) yalifi togmus er kor yalifi bargu ol / neliik diinya térmek yana kodgu ol

-Ciplak dogmus olan insan ¢iplak gidecektir; diinya malini1 toplamak neye yarar, tekrar

birakilacak olduktan sonra.
(Yusuf Has Hacip, 2015:187)
3.13. Nerek: < *ne+kerek: / <ne+re+ 0k
“Ne, Neye, Ne gerek” anlamlarinda kullanilmis ve metinde 20 beyitte gegcmektedir.
K.B. 1233) nerek kadgurar sen nerek bu sigit /  bayat hiikkmi keldi sigitn1 agit
-Ni¢in kederleniyorsun, bu aglama ni¢in; gelen Tanr1 emridir, aglamagi birak.
(Yusuf Has Hacip, 2015:72)

K.B. 1307) nerek nefi kigike kerek edgii yai / kerek bolsa bulgay kamug edgii nefl
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-Insana mal neye 1dzim, 1dzim olan iyi huydur; bdyle olan insan, gerekirse, biitiin iyi seyleri
elde eder.
(Yusuf Has Hacip, 2015:76)
K.B. 688) yaiu nefi bolurda bu eski nerek / talu nefl bolurda yawuz ne kerek
-Yeni sey varken, eskiye ne liizum var; giizel sey varken, kotiiye ne liizum var.
(Yusuf Has Hacip, 2015:44)
3.14. Neteg: <ne teg ( neisim koku, teg isim koki / edat)
“Nasil, ne gibi” anlamlarinda kullanilmig ve metinde 35 beyitte gegmektedir. Metinde isim,
soru sifati, soru zamiri gorevlerinde kullanilmustir.
K.B. 1069) ayitt1 ilig emdi koiiliifi neteg  / negii ol igifi emdi udkuii neteg
-Hlkimdar sordu : — Nasilsin, bu hastaligin nedir; uykun nasil?
(Yusuf Has Hacip, 2015:64)
K.B. 2431) maria s6zle emdi korlp edgurek /  ulug hacibig ay neteg er kerek
-Simdi bana, iyice diisiinerek sdyle; ulu hacib nasil bir insan olmali ki.
(Yusuf Has Hacip, 2015:132)
K.B. 2588) kapugda neteg erse oldrug turug / bu yortugda andag kerek ay ulug
-Her kesin saray kapisindaki mevkii ve yeri ne ise, bu hareket esnasinda da oldugu gibi
muhafaza edilmelidir; ey buyulk.
(Yusuf Has Hacip, 2015:140)
3.15. Neteglik: < (ne isim kokd, teg isim koku + lik isimden isim yapan ek)
“Nasillik, nasil olmak ” anlaminda kullanilmis metinde tek sekli “ Neteglikke” metinde 3
beyitte gecmektedir.
K.B. 12)Barii belgiiliig sen kiin ay teg yaruk / neteglikke yetgii koniil 6gde yok
-Senin varligin, parlak giines ve ay gibi, bellidir; fakat nasil oldugunu kavrayacak goniil ve
akil yoktur.
(Yusuf Has Hacip, 2015:9)
(Arat, 2006).
(Argunsah ve Yiiksekkaya, 2021).

Bu kelimeler disinda ayn1 donemde yazilan diger eserlerdeki farkli kullanimlar su sekildedir.

o Necuk: “nasil” < net+¢e 6k

+¢Uk: kantcguk: “nereye, nere”; neciik: “nasil” ¢ak ekinin farkli bi¢imi olan ¢uk ekinin
baslica islevi kii¢iiltme ve sevgi bildiren sézcukler tiretmektir. (Keskin, 2020: 114)

. Neme: “nasil, ne kadar” < netme
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. Nelik: “ni¢in” < ne+lik (Hacieminoglu, 2019).
Dénemin Diger Metinlerinden Ornekler

- Boyda ne ug bar (D.L.T. I, 44-13)

- Ne tiirlig arigsiz arir yumakin ~ (A.H. — 111)

- Avg1 nege al bilse adig anca yol bilir  (D.L.T.-I, 63-13)

- Nece alim erdi nece feylesuf (A.H.-203)

- Barding neliikk aymading  (D.L.T.-1l1, 245,15)

- Neliik angar bilistim (D.L.T.-Ill, 188-19)

- Nelek keristing (D.L.T.-1, 370-12)

- Ongdiin nelek yalvarmading kag kata berding tavar (D.L.T.-1, 498-20)
- Bilig eri yagisin nelik sever (D.L.T.-111, 385-6)

- Korip necuk kagmading  (D.L.T.-l, 79-20)

(Hacieminoglu, 2019).
4, Harezm Turkgesi:
Harezm Tiirkgesinde de “ne” kelimesi farkli anlam ve gorevlerde kullanilir.

a) Soru Sifatlari: né, né seklen, nége, néciik (nasil), néme (ne, nasil, ne kadar, ne
derecede) vd.

b) Soru Zamirleri: “né”

c) Unlem Edatlari: “né iigiin, négiik (nasil), néliikk (ni¢in, neden, nasil), nédin (nasil),
nése (ni¢in), néteg (nasil), nége (nicin)”

d) Baglama Edatlari: “neteg kim”.
(Argunsah ve Yiiksekkaya, 2021).

5. Kipcak Tiirkcesi

a) N¢é soru zamiri insan haricindeki canli ve cansiz varliklarin niteliklerini bildirmek i¢in
kullanilir. Bu soru zamirinin ad ¢ekim ekleri alarak ¢ekimlenmesi adlardan farkli degildir. Ancak
zamir, néden “ni¢in” (né+den), néke “nicin” (né+ke) gibi baz1 drneklerde hal ekleriyle kaliplasarak
zaman zaman asil gérevinden ayrilmaktadir.

o Néden kettig (nicin gittin)

Kipgak Tiirk¢esinde zamirin edatlarla birlesmis farkli bigimleri de kullanilmaktadir. Ancak
zamir, edatlarla birleserek kullanildiginda ortaya ¢ikan soru sézciigii climlede daha ¢ok zarf isleviyle
kullamlmaktadir. Né zamiri ayrica bildirme ekiyle ve zamirlerle kullanilarak ciimlede yiiklem islevi de

g6stermektedir.
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Né, néler, néni (neyi), nége (neye), néden (neyden), néce — nése (nice, kag), né turur — nédir —

nédur — néydir ( nedir), né yérden sén (neredensin), né yérde (nerede).

Kipgak Tiirk¢esinde bazi belgisiz zamirlerde gegen né: bir négeler (bazilari), bir nécesi

(birgogu).
b) Kipgak Tiirkgesinde soru zamirinden baska soru sifati olarak da né kullanilir.
o Né uyat: nasil bir giinah, né yol: hangi yol tamlamalarinda goriildigii gibi
o Néce: né+ge: Adlardan dnce gelerek onlar1 “kag¢” anlaminda soru yoluyla belirtir.

vardir.

Nége at (kag at), nége seksiz kisi (kag siiphesiz kisi)
. Négik : netge 0k : adlardan 6nce gelerek onlar1 “nasil” anlaminda belirtir.
Nécik uyat (nasil bir giinah)

. Kipgak Tiirk¢esinde belirsizlik sifati olarak kullanilan “bir nége, néce” kelimeleri

Néce bég (bircok bey)
Bir néce kinler (birgok giinler)
C) Kipgak Tiirkgesinde kullanilan bazi soru zarflari su sekildedir: nége (ne kadar), nécuk

— nécik — nésik (nasil), néden (neden), nége (kaga), nék (nigin), nélikk- nélik (nigin), nécglin- nésin-

nésiin- néyciin (nigin), nete (nasil), nése (nigin), nétme (nigin), né né ii¢iin (neden)...

d) Kipgak Tiirkgesindeki bazi edatlar su sekildedir:

Né...né (ne... ne de) , nége kim (nasil ki), négiik kim (gibi), néteg kim- nete kim (nitekim)
(Glner, 2020).

6. Cagatay Tiirkcesi

a) Cagatay doneminde kullanilan soru sifatlari:
Né: (ne) — Né is turur (ne istir)
Négiik: (nasil) — néglik ot (nasil ates)

b) Cagatay Tiirkcesinde nége, bir néce kelimeleri bir¢ok anlamini karsilayan belgisiz sifat

goreviyle de kullanir.

Néce min kisiler (binlerce kisi), bir néce kiindin son (bir nice giinden sonra)

c) Cagatay Tiirkcesi soru zamirleri sunlardir: né, neler, her né, né yerge (nereye), nesini,

nége (nic¢in), négii (nigin), négiik < nece Ok: (ni¢in/nasil), néciikdin (ni¢in/nasil), néciin(nic¢in), né

iiglin(ni¢in), nédin(neden), néce(nice, ne kadar), négeme (her ne kadar), néme(nasil, ne), nédiir, né

durur (nedir), nétiik :<nete ok: (nasil)...

d) Cagatay Tiirkcesinde belgisiz zamir olarak kullanilan bazi kelimeler:

Négesi (nicesi), bir nége (bir¢ok), bir néme (bir¢ok), her nécilik (her nasil), her nége (her ne

kadar), her né, her né kim (herhangi kimse)...
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e) Cagatay Tiirk¢esinde kullanilan bazi soru zarflar1 su sekildedir.

Nége (nasil, ne kadar), her nége (her ne kadar), nécesi (ne kadari), nécege (ne kadara), nécediir
(ne zamandir), néciik (nasil), her nécgiik (ner nasil), négiiktiir (nasildir), né iiglin — néciin (nigin), nédin
(neden), nége (neye), néye, nétek (nasil), né yerge (nereye).

1j)] Cagatay Tirkgesinde “né... né...né” , “né... né” edatlar1 bulunmaktadir. (Argunsah,
2015).

7. Eski Anadolu Turkgesi

Yizyillar boyu kullanilmaya devam eden “ne” ve “net” tlirevli kullanilan kelimeler Eski
Anadolu Turkcesi doneminde hayli fazladir. Bu kelimeler birkag sekil ve anlamiyla asagida

belirtilmisgtir.

o Ne: “Filan, ni¢in, neden, ne sekilde, neden, ni¢in niye, ne ¢ok, pek ¢ok, ne olur, ne
var” anlamlarinda kullanilir.

- Ne ara (nere), ne asil (nasil), ne ass1 / ne hasil (ne fayda), ne dem / ne dem kim (ne
zaman), ne denlii (ne kadar, nasil, ne sekilde), ne giine (ne sekilde), ne kadar kim, nicekim (ne kadar),
ne ki var (ne varsa), ne resme (nasil, ne sekilde), ne yer / ne yir (nere) , neyiki (nedendir), nireciik
(neresi), nece (nasil), neciin, nigin, nesiin, ney¢ii, ney¢iin (ni¢in), ne¢ik (ne), nigiik (nasil), niteme (ne
kadar), nolisar (ne olacak), nolaydi (ne olurdu), nice nice (defalarca), nice (nasil, ¢oktandir, kag, ne
kadar, sayisiz, ne zaman, hangi, ne kadar), nice gez (pek ¢ok)... (Kanar, 2011)

Eski Anadolu Turkgesi Metin Ornekleri

- Dede Korkut Kitabi1 Metin (3a1/6b2) Transkripsiyon (Dresten Niishasi)

3a 3.- ...Dirler bir er kopdi. Oguzun ol kisi tamam bilicisiydi ne dirise...

3a 8.- ... ve dahi nige buna benzer sz sdyledi. Korkut Ata Ogiz kavminun ...

4b 6.- ... at biliir. Agir yiikler zahmin katir biliir. Ne yirde sizilar varisa ... (Oztlrk, 2017).

Dede Korkut’ta: “ne, ne hallu (nasil, ne bi¢cim), ne kadar, ne var ki, ne yerde, neden, nediir,
nene gerek, nesine gerek , netmek, neye, neylemek, neylerise eylemek, nerede, nereden, nice, nice bir
(ne kadar, ne ¢ok, ne diye), nice kim (nasil ki), ni¢lin, nitmek (ne yapmak), nolmak, nola... gibi
kelimeler kullanilmistir.”

- Yusuf u Ziuleyha Metin (1/8) / Transkripsiyon

1/11: Viririseviiz salavat biz ar1 / Tokiile bizden giindh ne kim var1

1/13: Bundan sonra imdi anla s6z yatin / Nicediir eydem Yusuf hikayetin
6/86: And i¢diip anduny niciin siduy /  Yegidi key andur simayadun
- Suiheyl U Nevbahar Metin (5.26-31) / Transkripsiyon
31/5:  Beniim her ne kim var seniindiir kamu / Bapa sensiiz ugmak nitekim

tamu

31/9:  Yine elli bin yunt tay1 bile / Kalamn nite kisi sayibile (Gokyay, 2007).
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8. Osmanh Dénemi Siir Ornekleri
Nef’i — Gazeller
III 2. Bir nefes didar igiin bin cén feda itsem n’ola
Nice demlerdir esir-i istiyakidur goniil
Guvahi — Pendname
11. Beni neylerseniiz ediin be-her-hal
Bile alun gidin demen esen kal
Bagdath Ruhi — Gazeller
I1 5- Ruhiya bilmem n’olur héaliim bela-y1 hicrile
Isve bazum sive-karum nev-civanum gelmedi
(Kurnaz, 2001).
9. Turkiye Turkgesi

Kokturk kitabelerinden itibaren kullanilan “ne” kokenli yapilar, Turkgenin hemen her tarihi
doneminde ve lehgesinde varligini stirdiirmiis; bigimsel ve islevsel ¢esitlilik gostererek dil igindeki
yerini korumustur. Calismanin bu béliimiinde “ne” ve “ne+” yapili ifadelerin ginimiz Tdurkiye

Turkgesindeki bigimsel 6zellikleri ile tagidiklar1 anlam ve gorevler sistematik olarak ele alinacaktir.

a) Ne : “hangi sey, her sey, bir¢ok sey”” anlamlarinda kullanilan zamir, “bana ne/ sana ne/
ona ne” gibi sorularda “ne ilgisi var” anlaminda kullanilan zamir.

- Soru bi¢iminde sagsma bildiren bir s6z, {inlem.

- “Hangi, nasil” anlamlarinda kullanilan sifat.

- Neden anlaminda kullanilan zarf, sasma veya abarti bildiren bir soz zarf.

b) Nasil: (Tiirkge net+ Arapega as(1)l) : “Ne gibi, ne tiirlii” anlamlarinda kullanilan sifat.

- Elbette, kesinlikle anlamlarinda kullanilan zarf.

- “Ne dediniz” veya “iyi mi, begendiniz mi” anlamlarinda kullanilan zarf.

- “Ben sana dememis miydim, gordiin mii?” anlamlarinda kullanilan zarf.

- “Ne kadar ¢ok” anlaminda kullanilan zarf.

- Isin zorlu oldugunu belirten zarf.

- Bir hareketin yapilis bicimine duyulan sagkinlig1 belirten zarf.

- Bir isin ne bi¢imde, hangi yolla oldugunu belirtmek igin kullanilan ne, nice, nite zarf.

c) Nigin: (Turkce ne + Turkge icin): Hangi amacla, hangi sebeple, neden, neye, niye
anlamlarinda kullanilan zarf.

d) Niye: (Tiirk¢e Ne+y+e): Nicin anlaminda kullanilan zarf.
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e) Neden: (Tiirkge Ne+den): Sebep anlaminda kullanilan isim, bir olay1 doguran baska
bir olay1 sormak i¢in kullanilan ve ni¢in anlaminda kullamlan zarf, bir varligi veya olay1 etkileyen,
olusturan, doguran sey, sebep ve illet anlamlarinda kullanilan zarf.

f) Neye: (Tiirkge Ne+y+e): “Nigin” anlaminda kullanilan zarf.

0) Nice: (Tiirkge Ne+ce): “Kag, ne kadar, bir¢ok™ anlamlarinda kullanilan sifat, “nasil,
uzun siireden beri” anlamlarinda kullanilan zarf.

h) Ne kadar: (Tiirk¢e Ne, Arapga kadar): Nicelik bakimindan miktar, 6l¢ii, fiyat, zaman
anlamlariyla kullanilan bir s6z; ¢cok, oldukga, ne dlglide anlamlarinda kullanilan so6z.

i) Nere: (Tiirk¢e ne + re): hangi yer, hangi taraf, hangi organ anlamlarinda kullanilan
isim.

Nerede: (Tiirkce ne + re +de) : “hangi yerde” zarf, “imkansiz” anlaminda {inlem.

) Nereli: (Tiirk¢e net re + 1i): “hangi yerde dogdum?” anlaminda isim.

k) Neyse: ( Tiirkge ne + ise) / *(Tirk¢e ne erse) :”6nemi yok, olan oldu” anlaminda
baglag, “cok siikiir, bereket versin” anlaminda linlem, “konuyu kapatalim, uzatmayalim, her ne ise”
anlaminda zarf.

) Bu kullanimlarinin disinda Tiirk¢ede sik¢a kullamlan “ne denli, ne alaka, ne zaman, ne
etmek (agizlarda ne’tmek), ne eylemek (neyle ), ne gibi, ne ol ... gibi ¢esitli kelime ve kelime tiirleri
ile baglantili bir¢ok kullanim s6z konusudur. (TDK, 16.01.2025), (Gulensoy, 2007).

9. Baz Tiirk Lehcelerinde

9.1. Gagavuz Turkgesi

- Belirsizlik sifat1 olarak, nica

- Soru sifat1 olarak nasi/nasil, ne, nesoy, nicé/nical

- Soru zamiri olarak kullanilan “ne” birlesik kelime olarak da kullanilabilir.

Hal ifadesi tastyan nicéd (netce), sey belirsizlik zamiriyle ne soru zamirinin kaynastiriimasiyla
“nagey” seklini alir.

- Ne soru zamiri yapmak fiiliyle kaynagarak nddbim : ne yapayim , nibalim: ne yapalim

- Ne soru zamiri ile yan kelimesi birleserek: néni1 sa, nénda, ndindan Orneklerinde
gortlen yon soru zamirlerini meydana getirir.

- Ne soru zamiri i¢in edatiyla birleserek neg¢in, soy kelimesiyle birleserek nesoy, asil
kelimesiyle birleserek nasil soru kelimelerini meydana getirir.

- Ne soru zamiri ara kelimesiyle birleserek nere kelimesini meydana getirir.

- Ne soru zamiri ne pek gozil kusak 6rneginde miktar anlamu tagir.

9.2.  Azerbaycan Turkgesi

- Soru sifat1 : “necé kisi” (kag)

- Belirsizlik zamiri: ”’ni isd, nd, ni gadar”

- Soru zamiri: ’nd”
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- Soru zarfi: “necé(nasil, nice), necd( ne kadar), nd ii¢lin, ndya gorad, nidéan otrii (nigin,
neden), nd gadir, nd sayag (nasil, ne sekilde), nd zaman, ni vaxt, nd sibaba

9.3.  Turkmen Turkgesi

- Soru sifati : “nédhili (nasil), niireddéki ( neredeki), nddge (ne kadar)

- Soru zamiri: “ nddme (ne), niire (nere), nddmeler (neler), niireler (nereler)” sekilleri
vardir.

9.4.  Ozbek Turkgesi

- Soru Sifati : “gangélik (ne kadar), ganaqa (nasil), ganday (nasil), ne¢d (ne kadar) nima
(ne, hangi)”

- Soru zamiri: “giyda (nerede), gayer (nere), nimédni (neyi), nimési (nesi), nemigi
(niye), nimélar (neler), nimé (ne)” sekilleri vardr.

9.5.  Kazak Turkgesi

- Soru sifati: “ganday (nasil), nese”

9.6. Kirgiz Tiirkcesi

- Soru Sifat1 : “kanday (nasil), kanca (ne kadar), nece (ne kadar), emne (nasil)”

- Soru zamiri: “emne (ne), negesi (kagi, ne kadar1), necdd(ne kadari, kagi)”
(Ercilasun, 2012).

10. Halk Agizlarinda

o Ne/ Ney : “Nigin, neden, niye.”

o Nebenya / Neblem : “Ne bileyim.”

. Necap (naca / nacap / necep) : “Nasil, ne bi¢gim.”

o Necén: “Ne yapacaksin.”

o Necik : “Nedir.”

° Nege : “Ne kadar.”

. Neciye (neceye) : “Kaca, kac kurusa.”

. Nedani (nedenni) : “Ne kadar.”

o Nedek: “Ne yapalim.”

. Nedi: “Nigin.”

o Nedimiye: “Neden dolay1.”

o Nedircik: “Ne oldugunu sdylenmek istenmeyen seye verilen ad.”
o Ne etesen (nedisen): “Ne yapiyorsun.” (Derleme So6zligl, 2009).

SONUC, TARTISMA VE ONERILER
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Etimolojik acidan Tiirkge kokenli olarak kabul edilen “ne” kelimesi, Tiirk¢enin en eski yazili
kaynaklarindan itibaren c¢esitli anlam ve gorevlerde kullanilagelmistir. Tirklerin ilk yazih
metinlerinden olan Orhon Kitabeleri’nde yer alan bu kelime, zaman iginde cesitli ekler alarak farkli
varyasyonlar olusturmus ancak temel anlaminmi koruyarak dil ig¢indeki islevselligini siirdiirmiistiir.
Kutadgu Bilig’de gegen “ne” ve “net+” ile basglayan kelimeler ise bu surecteki degisimi ve doniisimii

yansitmasi bakimindan énemli bir inceleme alani sunmaktadir.

Bu calismada, Kutadgu Bilig’de gegen “ne” ve “ne+” ile baglayan kelimeler tespit edilmis; bu
kelimelerin anlamlar1 ve climle igindeki islevleri incelenmistir. 6645 beyitten olusan eser temel
alinarak “ne” kelimesinin tarihsel siirecteki gelisimi ile giinlimiz Turkiye Tirkcesi dahil olmak Gzere
gesitli Turk lehgelerindeki durumu karsilagtirmali bir yaklagimla ele alinmistir. Bu baglamda,
kelimenin Turkgenin tarihi donemlerindeki kullanimi etimolojik ve morfolojik agidan analiz edilmis;

metin igerisindeki 6rnek kullanimlariyla birlikte degerlendirilmistir.

Caligma kapsaminda, Kutadgu Bilig’de gegen “ne” kelimesi ve “net+” yapisindaki diger
kelimeler toplamda 997 defa kullanilmis, eserde bu yapilarinl5 farkl tiirevi tespit edilmistir. Beyitler
icerisindeki baglamlarma gore, s6z konusu kelimeler farkli anlamlar kazanmus ve ¢esitli dilsel islevler
istlenmistir. “Ne” ve “net+” yapisindaki kelimeler ile bunlarin kullanim sikliklar1 Tablo 1°de

sunulmustur.

Tablo 1: Kutadgu Bilig’te Gegen Ne ile Baglayan Kelimeler Tablosu

Ne ve net ile Baslayan Kelime Sayis1
Kelimeler
Ne 186
Nece 163
Neceme 1
Nedin 2
Neni 2
Negi 507
Negiig 1
Negln 1
Negni 3
Negiike 23
Neguliuk 5
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Nelik 45
Nerek 20
Neteg 35
Neteglik 3

Verilerin analizi dogrultusunda, Kutadgu Bilig’de en sik kullanilan kelimenin 507 kez gegen
“negl” oldugu tespit edilmistir. Bu kelimenin metin baglaminda “ne, nasil, ni¢in” anlamlarini i¢erdigi
belirlenmistir. “Negu” kelimesini, 186 kez tekrar eden “ne” ve 163 kez kullanilan “nege” takip
etmektedir. Buna karsilik “neceme”, “negug”, “negun” gibi kelimeler ise yalnizca birer kez
kullamlmistir. Bu veriler, kelimelerin anlam ve islevsel agidan birbirine benzedigini gosterse de
Hacip’in dil kullanimindaki ¢esitlilik, yalnizca tek bir kelimeyle anlamimi aktarmak yerine, farkli
kelime tiirevlerinden faydalandigini ortaya koymaktadir. Yazarin dilin sundugu varyasyonlardan
yararlanarak ifade gliclinu arttirmasi, metnin zenginligini ve anlatim kudretini giiclendiren énemli bir
unsurdur. Caligmanin bulgulari, “ne" kelimesinin tarihi gelisimini ve varyasyonlarim ortaya koyarak

dil bilimsel analizlere katki sunmaktadir.

Calisma boyunca, Tiirk dilinin tarihi gelisim siirecinde “ne” kelimesine alternatif olarak
kullamilan “ka” yapisi da dikkat ¢ekmektedir. “Ka” ve “ne” kelimeleri arasindaki olas1 baglantilar ile
bu baglamda ortaya c¢ikabilecek dil bilimsel degisimlerin incelenmesi ise ileride yapilacak

calismalarda ele alinablecek ayr1 bir arastirma konusu olarak degerlendirilebilir.

Yazarhk Katkisi

Calisma tek yazarh olarak gerceklestirilmistir.
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